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2 INFORMATIVO DE KOKA-SHI “Al KOKA'

2/” 2015-07

Subsidio excepcional do bem-estar
(Rinji-fukushi-kyufukin)
ERBFBALIA T € DTERR

Subsidio excepcional para familias com filhos
(Kosodate-setai-rinji-tokurei-kyufukin)
FECHTERFRBMEDIER

Como medida de auxilio excepcional devido ao aumento do imposto de consumo em abril de 2014, sera oferecido aqueles de baixa renda, o
subsidio excepcional do bem-estar (Rinji-fukushi-kyufukin) ou o subsidio excepcional para familias com filhos (Kosodate-setai-rinji-tokurei-kyufukin).
Posteriormente estaremos enviando o formulario para requerimento do subsidio, aos possiveis correspondentes.

<<< Correspondentes >>>

Pessoas isentas do pagamento do imposto residencial deste ano, que estao
registradas na cidade na data base de 2015/01/01.

Porém, nao corresponde aqueles que estdo como dependentes de pessoas
que tiveram o imposto residencial tributado e aqueles que recebem o auxilio
subsisténcia (Seikatsu-hogo).

<<< Valor do subsidio >>> ¥6,000 por pessoa correspondente

<<< Requerimento e local >>>
Balcdo de atendimento do Dpto. do Bem-Estar Social (Shakai-fukushi-ka)
Centro de atendimento ao Cidadao (Shimin-madoguchi-center)
Centros de atendimento regional (Chiiki-shimin-center)

<<< Periodo de solicitagdo >>> Entre o dia 3 de Agosto ~ 30 de Outubro

<<< Documentos necessarios e outros >>>
- Requerimento do subsidio preenchido
- Cépia do Zairyu-card de todos os correspondentes
- Caderneta bancaria indicada para depésito (somente quando for em outra
conta exceto a indicada para depésito no ano anterior)
- Carimbo

<<< Correspondentes >>>
Pessoas que receberam o auxilio infantil (Jido-teate) referente ao més de
junho de 2015.

<<< Valor do subsidio >>>
¥3,000 para cada crianga correspondente ao auxilio infantil (Jido-teate)

<<< Requerimento e local >>>
Balcao de atendimento do Dpto. do Apoio Infantil (Kodomo-ouen-ka)
Centro de atendimento ao Cidadao (Shimin-madoguchi-center)
Centros de atendimento regional (Chiiki-shimin-center)

<<< Periodo de solicitagcao >>> Entre o dia 3 de Agosto ~ 30 de Outubro

<<< Documentos necessarios e outros >>>
- Requerimento do subsidio preenchido
- Cépia do Zairyu-card do responsavel que recebe o auxilio infantil
- Caderneta bancaria indicada para depésito (quando o depdsito for em outra
conta exceto a indicada para depdsito do auxilio infantil )
- Carimbo

Maiores informagdes: Dpto. do Bem-estar Social (Shakai-fukushi-ka)
Tel: 0748-65-0700

Maiores informagodes: Dpto. do Apoio Infantil (Kodomo-ouen-ka)
Tel: 0748-86-8423
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Calendario de Saude
Programacao do meés de julho

20157 H &

Tipo de exame : Data de nascimento: Dia do exame : Horario : Local : O que portar :
Exame infantil de 2015/ 03 15 de julho ( 4°.feira ) 13:00 ~ 13:30 Koka-hoken-center Caderneta maternal, questionario, toalha,
4 meses 23 de julho ( 5°.feira ) ' ' Minakuchi-hoken-center fralda,troca de roupa e leite

infanti 09 de julho ( 52.feira Minakuchi-hoken-center Caderneta maternal, questionario,
Exa%e infantil de 2014 /08 J ( : ) 13:00 ~ 13:30 toalha, escova de dentes, fralda,

i i 01 de julho ( 42.feira Minakuchi-hoken-center
E1xame |n8fant|l de 2013/ 11 J ( . ) 13:00 ~ 13:30 Caderneta maternal e questionario

ano e ¢ meses 30 de julho ( 52.feira ) Kaede-kaikan (Konan-cho)

infanti 22 de julho ( 42 feira Minakuchi-hoken-center Caderneta maternal, questionario e
Exame infanti de 2012/ 12 ) ( : )| 1300 ~ 13:30 : questionario do exame de audigdo
2 anos e 6 meses 30 de julho ( 5°.feira ) Kaede-kaikan (Konan-cho) (faca o exame em casa)

i i 08 de julho ( 42.feira ) Kaede-kaikan (Konan-cho) Caderneta maternal e questionario
ggigseeméargtgsdees 2011712 : : 13:00 ~ 13:30 : : (Havera exame de acuidade visual. Podera

13 de julho ( 2°.feira ) Minakuchi-hoken-center recolher a urina e trazer em um recipiente limpo)

Nao é necessario fazer reserva. Compareca diretamente no local.
Os moradores da regiao de Tsuchiyama, Koka, Konan e Shigaraki, podem participar do exame realizado no Konan-hoken-center ou Kaede-kaikan.

Os de Minakuchi e Shigaraki, no Minakuchi-hoken-center e os de Tsuchiyama, Koka e Konan, no Koka-hoken-center.

Participe do exame de céancer utilizando o cupom gratuito - &£l — R Z2ER L. BAKRDZ %

O indice de cura do cancer aumenta quando o cancer é detectado em fase inicial e feito o tratamento adequado. A cidade de Koka, promove a
participagdo nos exames de cancer enviando o cupom gratuito aos correspondentes. Pedimos que participem do exame utilizando o cupom, quando
nao houver possibilidades de participar dos exames através da empresa onde estéa trabalhando.

Exame de cancer de colo de utero Exame de cancer de mama
1- Nascidas entre 1994/04/02 ~ 1995/04/01 1- Nascidas entre 1974/04/02 ~ 1975/04/01
2- DNascidas entre 1992/04/02 ~ 1993/04/01 2- (DNascidas entre 1972/04/02 ~ 1973/04/01,
© Nascidas entre 1987/04/02 ~ 1988/04/01 @ Nascidas entre 1967/04/02 ~ 1968/04/01,
(® Nascidas entre 1982/04/02 ~ 1983/04/01 (® Nascidas entre 1962/04/02 ~ 1963/04/01,

@ Nascidas entre 1977/04/02 ~ 1978/04/01 @ Nascidas entre 1957/04/02 ~ 1958/04/01 que
que receberam o cupom gratuito entre os anos 2010 ~ receberam o cupom gratuito entre os anos 2010 ~ 2014 mas

2014 mas n&o participaram do exame. E/ou entre O nao participaram do exame. E/ou entre O~@ que ndo
~(@ que nao utilizaram o cupom emitido em 2013. utilizaram o cupom emitido em 2013.
Maiores informacgodes : Dpto. Promotor de Saude (Kenko-suishin-ka) TEL : 0748-65-0737

Exame de cancer de intestino grosso

(D Nascidos entre 1974/04/02 ~ 1975/04/01
@ Nascidos entre 1969/04/02 ~ 1970/04/01
(@ Nascidos entre 1964/04/02 ~ 1965/04/01
@ Nascidos entre 1959/04/02 ~ 1960/04/01
(® Nascidos entre 1954/04/02 ~ 1955/04/01




Campanha de seguranca de transito de verao
BEORBRERREEICOVT

Periodo : Dia 15 de julho ~ 24 de julho

>>> Pontos principais da campanha :

1- Promover a seguranga dos idosos
Muitos acidentes acontecem no periodo da noite. Quando for sair, use
faixas ou materiais refletores.

2- Promover a seguranga de ciclistas
Nao dirigir a bicicleta embriagado, n&o carregar ninguém na garupa.
E proibido dirigir com faréis apagados durante a noite e andar do lado de
outra bicicleta.

O uso do cinto de seguranga pode prevenir acidentes fatais.

4- Eliminac&do de motoristas embriagados
Dirigir bébado é crime. Atos assim, podem provocar acidentes graves.
Nao dirija e ndo pega que outros dirijam embriagados.

Maiores informagoes : Dpto. de Seguranga de Vida e Meio ambiente
( Seikatsu-kankyoo-ka ) Tel : 0748-65-0686

g

3- Uso obrigatério do cinto de segurancga e poltrona apropriada para criangas.

LI|_ mp

Dia 1°. de Julho, é o dia do Biwako, sendo assim realizado todos os anos
uma atividade de limpeza na provincia de Shiga, entre os dias 28 de junho ~
12 de julho.

No dia 5 de julho (domingo), com a cooperacao
de varios grupos, estaremos realizando a limpeza,
e pedimos a colaboracgao de todos. Aqueles que
puderem estar participando da limpeza, devem

comparecer com vestuario adequado e portar a
foice para limpeza e outros.

eza
7

Data e horario : Dia 5 de julho, das 8:00 ~ 10:00 horas
Local : Minakuchi-Sports-no-Mori e arredores do castelo de Minakuchi

Maiores informagoes : Dpto. de Seguranca de Vida e Meio ambiente
( Seikatsu-kankyoo-ka ) Tel : 0748-65-0690

TENCAO!!

Vocé ja providenciou a troca para o
novo cartao de permanéncia “Zairyu-Card”???
FEEBA—RADYYBEZIIEFATIH?

A substituicdo do antigo registro de estrangeiro (Gaikokujin-toroku-card) ao novo cartdo de

escritorio da Imigracao em Otsu!!!

>>> O que portar:

- Passaporte

- Cartao do registro de estrangeiro (Gaikokujin-toroku-card)
- 1 foto (3 x 4 cm) para aqueles acima de 16 anos

Verifique antecipadamente.

permanéncia (Zairyu-Card) devera ser feito até o dia 8 de julho de 2015 !!' Nao deixe de providencia-lo diretamente no
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X Ha possibilidades do escritério da Imigragao solicitar a apresentagdo de outros documentos, caso julgado ser necessario.




Inscrigoes para moradia de controle publico da provincia de Shiga
B 2 £ 5 AB B &
» » Data de inscriggo : DO dia 15 de julho ~ 24 de julho de 2015

Os formularios para inscrigdo, estarao disponiveis também na prefeitura.
» » Maiores informagdes e inscri¢gdes : (Shiga-ken, Jutaku-Kyokyu-Kousha)
Divisdo de Administracao Habitacional da Corporacao Juridica de Desenvolvimento Habitacional da Provincia de Shiga
TEL : 0120-245-852 (Nao é aceito ligacoes de celular)

Horario de atendimento : Das 9:00 ~ 17:00 horas

Prefeitura da cidade de Koka Atendimento em portugués

no faceb°°k!_!! De Segunda ~ Sexta-feira das 8:30 ~ 17:15 horas
Http://www/facebok.com/city.koka ( Exceto feriados )

Vamos curtir a pagina para poder receber as .
informagdes da cidade!!! ( no momento somente em japonés ) Seikatsu-Kankyo-Ka Tel : 0748-65-0686

Balcao de atendimento extra de Julho-7 HDERRO
>>> Local : Dpto. Civil ( Shimin-ka ) na sede da prefeitura em Minakuchi e/ou Centros de Atendimento regional ( antigas subprefeituras )
>>> Data e Horario : Todas as tergas-feiras até as 19:00 horas ( dia 7, 14, 21 e 28 de julho )
>>> Servigos disponiveis : - Emissao de documentos como: Comprovante de renda (Shotoku shomeisho), Comprovante de Tributos (Kazei
shomeisho), Comprovante de Isencao de impostos (Hikazei shomeisho), Comprovante de residéncia (Juminhyo), Comprovante do registro
do carimbo (Inkan shomeisho) e Koseki (para nacionalidade japonesa cujo o Koseki esteja registrado na cidade)
- Registro do carimbo { para aqueles que ja possuem o registro do tsuushomei (home popular) escrito na mesma letra do carimbo }
Maiores informacgées : Dpto. Civil ( Shimin-Ka ) Tel : 0748-65-0683 Fax : 0748-65-6338

PREFEITURA DA CIDADE DE KOKA o tcedntert ded_Atentdimerlto (I:i((j) (.?deacil?o Tel : OZ_4I8—gS$;‘£I;66261 1101
=rcoq_ A —chi Mi . : : entro de Atendimento regional de Tsuchiyama el : -66-
:_sé?_s_soo27ihg_a6|§TOKg(5303hl l\lilg\a;uch(l)izg/ll_rggu_ﬁ?gZ-B Centro de Atendimento regional de Koka-Ohara Tel : 0748-88-4101

-H dd - hito:// ) itv koka.lq.io/ Centro de Atendimento regional de Konan-Dai-Ichi Tel : 0748-86-4161
ome page address. hilp.//www.Cily.koka.lg.Jp Centro de Atendimento regional de Shigaraki Tel : 0748-82-1121

Utilizamos neste informativo, papel 100% reciclado.




